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NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 2400/96
zo 17. decembra 1996

o zápise určitých názvov do „Registra chránených označení pôvodu a chránených zemepisných
označení“ stanovených v Nariadení Rady (EHS) č. 2081/92 o ochrane zemepisných označení

a označení pôvodu poľnohospodárskych výrobkov a potravín

(Text s významom pre EHP)

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na Nariadenie Rady (EHS) č. 2081/92 zo 14. júla
1992 o ochrane zemepisných označení a označení pôvodu
poľnohospodárskych výrobkov a potravín (1), najmä na jeho
článok 6 (3) a (4),

keďže v súlade s článkom 5 nariadenia Rady (EHS) č. 2081/92
odoslali členské štáty Komisii žiadosti o registráciu určitých
názvov ako zemepisného označenia a označenia pôvodu;

keďže podľa článku 6 (1) uvedeného nariadenia sa zistilo, že
žiadosti sú v súlade s nariadením najmä v tom, že obsahujú
všetky náležitosti stanovené v článku 4 nariadenia;

keďže Komisii neboli zaslané žiadne námietky v zmysle článku
7 nariadenia v dôsledku uverejnenia dotknutých názvov
v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev (2);

keďže v dôsledku toho sa tieto názvy môžu zapísať do
„Registra chránených označení pôvodu a chránených zemepis-
ných označení“ a preto sú chránené v celom spoločenstve ako
zemepisné označenia alebo označenia pôvodu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Názvy v prílohe tohto nariadenia sú týmto zapísané do
„Registra chránených označení pôvodu a chránených zemepis-
ných označení“ ako chránené zemepisné označenia (CHZO)
a chránené označenia pôvodu (CHOP), ako je stanovené
v článku 6 (3) nariadenia (EHS) č. 2081/92.

Článok 2

Toto nariadenie nadobúda účinnosť v deň jeho uverejnenia
v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev.

Toto nariadenie je záväzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatniteľné vo všetkých člen-
ských štátoch.

V Bruseli 17. decembra 1996

Za Komisiu
Franz FISCHLER

člen Komisie
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(1) Ú. v. ES L 208, 24.7.1992, s. 1.
(2) Ú. v. ES C 130, 3.5.1996, s. 7, 9 a 10.



PRÍLOHA

VÝROBKY UVEDENÉ V PRÍLOHE II ZMLUVY O ES URČENÉ PRE ĽUDSKÚ SPOTREBU

Čerstvé mäso a droby:

ŠPANIELSKO:

— Ternera Gallega (CHZO)

Mäsové výrobky:

PORTUGALSKO:

— Presunto de Barrancos (CHOP)

Ovocie, zelenina a obilniny:

ŠPANIELSKO:

— Berenjena de Almagro (CHZO)

DÁNSKO:

— Lammefjordsgulerod (CHZO)
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